
Через ворота Виллы Хонгву четыре автомобиля покатились по склону и остановились перед
главной дверью, где их приветствовала домработница с местным акцентом в Тяньцзине, в то
время как Хонг Дали сиял от гордости. - Молодой Мастер, ты вернулся. Тебе было весело
сегодня вечером? Старый Мастер и Старая Мадам ждут тебя в гостиной. Поспеши. - Она
оглянулась, чтобы посмотреть на новобранцев-лакеев. - Остальные тоже пойдёмте. Старый
Мастер и Старая Мадам попросили вас тоже войти.

Девять лакеев с недоумением смотрели на виллу, широко раскрыв рот, удивляясь, как жизнь
может быть такой разной, когда они все люди.

Сообразительная Лин Сяои отреагировала первая, милостиво поклонившись старшей
домработнице. - Я слуга Молодого Мастера, Лин Сяои. Приветствую вас.

Другие лакеи быстро последовали её примеру и поклонились старшей домработнице. Хотя они
не были такими яркими, они, по крайней мере, знали, что следует за лидером в такие
моменты. Они волновались, что их прогонят в любую минуту. Чтобы быть лакеем для того, кто
с лёгкостью давал чаевые в размере 5000 юаней, и многие завидовали их положению, они
должны были быть очень осторожными, чтобы не напортачить.

Домработница одобрительно кивнула Лин Сяои, улыбаясь. - Мисс Сяои слишком вежливая,
пойдёмте со мной. Все вы пройдёте специальную подготовку в течение одной недели. В конце
концов, стать слугами Молодого Мастера нелегко.

Хонг Дали высокомерно шагал вперёд, смотря на виллу, когда был уверен, что они почти
закончили разговаривать. Тан Мусинь внимательно следила за ним. В конце концов, это был
дом Хонг Дали, и она должна показать надлежащий этикет, хотя ей очень не хотелось, чтобы
её видели с Хонг Дали.

Девять лакеев аккуратно разделились на две линии, а Лин Сяои возглавила группу. Они
последовали за Хонг Дали на виллу.

Когда они вошли в гостиную, мать Хонг Дали приветствовала их с широкой улыбкой,
старательно стряхивая несуществующую пыль с плеча Хонг Дали. - Дали, ах, ты вернулся так
поздно. Тебе было весело сегодня?

- Хм, счастливо, - Хонг Дали прожил двадцать два года на Земле, но никогда не испытывал
ничего подобного. Он внезапно заплакал и взволновался и почувствовал сильное желание
назвать её «Мать», но слово не могло найти выход. Не то, чтобы он не хотел приветствовать их,
но что термины «мать» и «отец» были ему чужды. Было не так легко преодолеть
психологический барьер.

Хотя он не смог произнести слова, Хонг Дали старался изо всех сил, чтобы сохранить улыбку. -
Мне было так весело сегодня вечером, но я также много потратил. И также приобрёл
некоторую собственность.



Его мать утешала его, хотя Хонг Дали говорил это. - Ты глупый мальчик, ты можешь тратить
всё, что хочешь. У нас с твоим отцом хватает денег. Для нас это ничего не значит. Хорошо, ты
сейчас устал? - Его мать обратилась к одной из слуг. - Лю, позаботься о Дали и приведи его в
душ, затем в кровать. Иди медленно и не падай. У Дали слабое телосложение.

- Тогда я пойду в душ. - Дали чувствовал комок в горле. Он быстро последовал за Лю, опасаясь,
что его слезы упадут в любую минуту, если он останется.

Любовь матери может показаться простой, но только человек, участвующий в этом, будет
знать, как он тронут.

После того, как Хонг Дали ушёл, его мать осторожно потянула Тан Мусинь на диван, чтобы
сесть. - Мусин, уже слишком поздно. Почему бы тебе не остаться здесь на ночь? У нас много
комнат. Я сейчас позвоню твоему отцу.

Вдали от Хонг Дали Тан Мусинь выставляла напоказ свой интеллект, тактично отклоняя
предложение. - Всё в порядке, тётя, мне нужно подготовиться к очень важному событию в
школе завтра. Было бы неловко, если я всё испортила.

- Хм, в этом случае я скажу водителя отправить тебя домой. - Мать Хонг Дали взяла Тан
Мусинь за руку. Эта яркая леди уже так опасно красива. Через несколько лет, когда её фигура
заполнится, кто знает, насколько она будет более соблазнительной. Она огляделась вокруг,
пытаясь найти что-то подходящее, чтобы подарить Тан Мусинь, но безрезультатно. Отец Хонг
Дали прочистил горло. Он был определенно более опытным. - Перестань смотреть. Украшения,
которые у тебя есть, слишком взрослые для неё. Я уже приготовил ей подарок.

Он вытащил из кармана нефритовое кольцо, его яркий изумрудно-зеленый цвет почти
прозрачен. Через него можно было почти увидеть преломление света. Это было определенно
не обычное украшение. Отец Хонг Дали надел кольцо на тонкий палец Тан Мусинь и
улыбнулся. - Мой отец приготовил это кольцо, когда вы были обручены. Оно называется
Лазурным кольцом. Не смотри на него свысока. Оно заставляет владельца чувствовать себя
спокойно и способно уравновесить Ци в вашем теле.

По мнению Тан Мусинь, она уже решила, что в будущем откажется от брака. Она чувствовала
противоречие, что отец Хонг Дали приготовил ей такой драгоценный подарок. Ей было
неудобно принимать это, но отказ от этого разочаровал бы его. Тем не менее, если бы она
приняла это, было бы трудно поднять эту тему в будущем.

Учитывая обстоятельства дома, она закусила губу и приняла подарок. - Тогда я приму подарок.
Спасибо, дядя. - По её мнению, она уже решила отложить кольцо правильно вместо того, чтобы
носить его.

Когда она приняла подарок и поприветствовала его родителей, Тан Мусинь приготовилась
уходить. Мать Хонг Дали пыталась заставить ее остаться, но безрезультатно.



После того, как Тан Мусинь ушла, девять лакеев остались в огромной гостиной. Выражение
матери Хонг Дали изменилось. Как будто её тепло и улыбка были стерты с ее лица. Она
излучала ауру злобной королевы и холодно сказала: - С тех пор, как Хонг Дали завербовал вас,
не говорите, что я вас не предупреждала. Не обвиняйте меня в том, что я бессердечная, если
кто-то из вас осмелится пойти против него! - Несколько слов от неё, казалось, понизили
температуру в гостиной на десять градусов. Девять лакеев оцепенели и вздрогнули от
содержания, которое им было передано.

Как лидер, Лин Сяои ответила: - Да, Старая Мадам, пожалуйста, ведите нас.

Мать Хонг Дали встала и ходила взад-вперед, наблюдая за лакеями, скрестив руки за
спиной. Она холодно проповедовала: - Во-первых, ваше поведение должно быть достойным
вашего положения! Наш Дали будет вашим богом. Не смейте идти на восток, если он попросит
вас идти на запад. Это означает, что даже если огненная яма лежит перед вами и он попросит
вас прыгнуть, вы прыгнете. Вы меня слышите?

Лин Сяои и остальные задрожали от страха, но всё же с уважением ответили: - Да.

Мать Хонг Дали продолжала: - Во-вторых, телосложение нашего Дали слабое. Если он
случайно упадёт, когда он на улице, я хочу, чтобы вы были его защитной сеткой. Если у него
будет малейшая царапина или он потеряет хоть один волос, я буду считать вас ответственным!

Лин Сяои и другие внутренне застонали. Кто знал, когда Хонг Дали упадет? Они могли только
стараться изо всех сил наблюдать за ним внимательно. - Да.

Мать Хонг Дали продолжала: - В-третьих, каждый может видеть ситуацию в нашем доме. Если
кто-то осмелится сделать что-то, что неблагоприятно для Дали, я хочу, чтобы вы защищали его
своей жизнью. В ответ, если кто-то из вас пострадает или даже умирает от имени Дали, я, не
колеблясь, вознагражу вас. Есть возражения?

Мать Хонг Дали имела в виду, что эти лакеи станут телохранителями Хонг Дали. Если
возникнет ситуация, им даже придётся принять пулю за него.

Хотя поднятые условия были суровыми. Когда они подумали о том, насколько грязной была
богатая семья Хонг, даже если бы они рискнули жизнью ради Хонг Дали, они могли быть
уверены, что компенсация не будет мелкой. Они решительно кивнули. - Да!

Мать Хонг Дали была наконец удовлетворена, увидев, что они согласны. Необходимо было
наградить их после того, как дала им удар. Выражение её лица наконец смягчилось. - Мои
ожидания могут быть высокими, но я не буду плохо обращаться с кем-либо из вас. После
тщательной проверки вашего происхождения, если всё в порядке, домработники предоставят
вам базовое обучение в течение трёх дней. После этого ваша месячная зарплата составит 10
000 юаней. Вы можете использовать Молитвенных Ангелов в качестве своего способа
передвижения. Хм, вы можете пока оставаться в здании для слуг. Вот и всё. Попросите
домработницу, чтобы она помогла вам выучить базовый этикет.



Мать Хонг Дали сказала всё, что ей нужно было сказать. Она помахала Лин Сяои. - Ты, следуй
за мной. У меня есть кое-что спросить.
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